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Markt: Apparate, Chemikalien und Dienstleistungen

Dynamische Verbrennung - die geeignete Alternative zur
klassischen Kjeldahl-Methode

Mehr Sicherhelt bei der Fluiddosierung durch vormon-
tierte, standardisierte Komplett-Dosierstationen

Vortex-Messwertaufnehmer VA

Das Bessere ist der Feind des Guten
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• Instrumenten-Gesellschaft AG
Riiffelstrasse 32
CH-8045 Zi.irich
TelefonOI 461 33 II

Auski.infte oder Unterlagen erhalten
Sie umgehend bei:

ProMinent Dosiertechnik AG
Trockenloostrasse 85
CH-8105 Regensdorf ZH
Offentl ichkeitsarbeit:
Telefon 0187061 11
Telefax 0 I 841 09 73

Bauteile sind maximal aufeinander ab-
gestimmt, es treten keine velfahrens-
technischen Funktionsprobleme auf und
die Dosieranlage ist beliebig erweiter-
bar. Kurze Lieferzeiten und ein gi.insti-
ges PreislLeistungsverhaltnis run den die
Vorteilspalelle abo

Mehr Sicherheit bei Dosierungen von
FlUssigkeitenerhiiltder Anwenderdurch
die standadisienen Dosierstationen von
ProMinent. Dosierpumpen sind hier mit
erforderlicher Peripherie wie Verrohrung
und Zusatzeinriehtungen, bis hin zur
Steuerung, komplett auf einer Platte
montiert, die zur Wando, Stlinder- oder
Schrankmontage ausgelegt ist.

material, Knochenmark, Bakterien usw.
im Fli.issig-Stickstoff einfach, sparsam,
ratione II, angenehm und sichel' gewor-
den, dank dem 5 KRack-System, Fli.is-
sigstickstoff-Niveau-Alarrn is! als Option
erhliltlich.
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Taylor Wharton als weltweit fi.ihren-
de Hersteller von FlUssig-Stickstoff-
Cryo-Lagersystemen setzt mit dem
neuesten 5 K Rack-System neue Mass-
stlibe in bezug auf Lagerkapazitlit und
Stickstoff- Verbrauch. Das 5 K Rack-
System erlaubt die i.ibersichtliche Lage-
rung von 4800 2 ml Ampullen bei einem
statischen Fli.issig-Stickstoff- Verbrauch
von ca. I I/Tag.

Die computer kompatiblen Boxen er-
leichtern das Finden der Proben. Raffi-
nierte Arretierfedern sichern die Schub-
laden in den Ros!frei-Stahl-Ti.irmen und
verhindern das Wegschwimmen von
Ampullen - dies bei einfachster Hand-
habung. Jetzt ist das Lagern von Zell-

Mehr Sicherheit bei Dosierungen von
Fli.issigkeiten erhalt del' Anwenderdurch
die standardisierten Dosierstationen von
ProMinent. Dosierpumpen sind hier mit
erforderlicher Peripherie wie Verrohrung
und Zusatzeinrichtungen, bis hin zur
Steuerung, komplett auf einer Platte
montiert, die zur Wando, Stander- odeI'
Schrankmontage ausgelegt ist. Diese in
Modularbauweise konzipierten Statio-
nen finden Einsatz in allen Bereichen del'
Fli.issigkeitsdosierung und decken die in
del' Vielzahl vorkommenden Leistungs-
bereiche abo

Fehlverrohrung oder deplazierte Ar-
maturen und Zusatzeinrichtungen bei
Dosieranlagen werden durch die von
ProMinent angebotenen standardisier-
ten Dosieranlagen ausgeschlossen.

Unter Beri.icksichtigung del' verfah-
.rens- und anwendungsbezogenen Gege-
benheiten sind diese Stationen mit allen
optimal abgestimmten Bauteilen mit
hochstem Wirkungsgrad ausgestattet. So
zum Beispiel in Abhangigkeit vom Ein-
satz del' Dosierstationen Druckwindkes-
sel, Druckhalteventil, Spiileinrichtung
oder Armaturen zur Wartung del' Anla-
ge.

Rohrleitungen sind del' Pumpenlei-
stung angepasst und stromungstechnisch
richtig verlegt. Druckverluste werden so
minimiert. Dies geht jedoeh nieht auf
Kosten des Platzbedarfes.

Die Steuerungen sind den Pumpen-
bauarten und damit verbundenen An-
wendungsmoglichkeiten angepasst. Die
Varianten umfassen die manuelle ElN!
AUS-Steuerung sowie programm- odeI'
prozessabhangige Steuerungen. Schnitt-
stell en zu Prozessleit- odeI' Prozessin-
formationssystemen sind eben falls vor-
handen.

Die Vorteile fUr den Anwender sind
Uberzeugend: Der Momageaufwand vor
Ort reduziert sich erheblich, Verroh-
rungsfehler werden vermieden. Aile
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Brechbi.ihler AG, Zi.irich
Steinwiesenstrasse 3
CH-8952 Schlieren
Telefon 01 7304825
Telex 827787
Telefax 017306141

• Brechbi.ihler AG, Genf
110, Chemin du Pont du Centenaire
CH-1228 Plan-tes-Ouates
Telefon 022 794 44 80
Telefax 022 794 47 53

unbeaufsichtigeZufUhren von bis zu 200
Proben i.ibemimmt ein automatischer
Probengeber.

Die kurzen Analysenzeiten ermogli-
chen zudem ein sehr effizientes Verar-
beiten del' einlaufenden Proben.

bel durch Ultraschall abgetastet. Dadurch
konnen im Vergleich zu anderen Ab-
tastemethoden kleinere Stomungsge-
schwindigkeiten gemessen und grossere
Messspannen erzielt werden.

FOr Unterlagen und Preisinformatio-
nen

• KELAG Ki.inzli Elektronik AG
Ringstrasse 5
CH-8603 Schwerzellbach
Telefon 01 8250202
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Das Messpinzip abgeleitet vom Kar-
man'schen Phlinomen, del' Wirbelablo-
sung - beruht darauf, dass sich an einem
Hindernis oder Stab in einer Stromung
Wirbel ablosen, wobei die Wirbelablo-
sefrcquenz ein Mass fUr die Stromungs-
geschwindigkeit ist.

Die Wirbelabosefrequenz ist bei Mess-
betrieb im Rahmen der jeweiligen Spe-
zifikationen unabhangig von Dichte,
Druck und Temperatur des Messmedi-
ums.

Bei den Hontzsch Vortexmesswert-
aufnehmern werden die Stromungswir-

Grosse Vorteile, betreffend Zeit
(Dauer del' Analyse), Umwelteinni.isse
(keine toxischen Chemikalien), Prlizisi-
on und Automation, konnen seit kurzem
mittels Verbrennungsmethoden fUr die
Stickstoff- und Proteinbestimmung in
Fleisch, Lebensmitteln und Getranken
en'eicht werden.

Carlo Erba Instruments entwickelte
jetzt das neuste Gerlit fUr die Proteinbe-
stimmung, den neuen NA 1500 Series II
Elementaranalysator.

Basierend auf einer quantitativen,
dynamischen Verbrennung bei 1800
Grad Celsius, werden die produzierten
Gase i.iber eine Trennsliule gefi.ihrt und
nachher durch einen Warmeleitfahig-
keitsdetektor erfasst.

Mit dem NA 1500 konnen Analysen
auch leicht automatisiert werden. Das
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SINGLE PORE pH ELECTRODES - OUT OF THIS WORLDI

Mittlerweile haben viele Anwender die Vorzuge der
Hamilton SINGLE PORE pH-Elektrode entdeckt. NatUrlich
konnen Sie auch weiterhin versuchen, mit irgend einer

pH-Elektrode zu messen. Aber zuverliissige Resultate werden Sie, vor
allem in kritischen Proben, nur mit der SINGLE PORE erhalten. Sie ist
in den meisten Applikationen bezuglich Ansprechzeit, Genauigkeit, Un-
empfindlichkeit gegen Verschmutzung und lebensdauer unschlagbar.
Nehmen Sie mit der niichsten Hamilton Niederlassung oder Vertretung
Kontakt auf und uberzeugen Sie sich selbst!

HAMILTON
tie /ff£M4M of ~

Hamiltan Banaduz AG

CH-7402 Banaduz/Switzerland
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Probenvorbereitung mit Durchblick

Du Pont: Politik der "permanenten Verbesserung» wegen
okologischer Bedenken dringend notwendig

• Du Pont de Nemours (Deutschland)
GmbH
Postfach 1365
0-6380 Bad Homburg v.d.H.
Telefon (06172) 87-0
Telefax (06172) 871500
Telex 410676 dpd

Die Noml-Riihrwerke, BaureiheSDR
und SNR, del' deutschen Herstellerfirma
Stelzer Riihrtechnik GmbH, kdnnenjetzt
in ortsfesten Behtiltem des explosions-
gefahrdetcn Bcreichs Zone 0 eingesetzt
werden; gcmass PTB-Priifungsscheinen
PTB Nr. III BIS 2076 und 2077.

Als Riihrgut werden entsprechende
brennbare Flilssigkeiten del' Gefahren-
klassen AI, All und B, Temperaturklas-
sen Tl bis T4 vorgelegt.

Die PTB-Priifscheine erlauben unter
Einhaltung derdarin genannten Randbe-
dingungen den Einsatz del' Riihrwerke
fUr aile denkbaren Riihraufgaben und
Behallergrdssen. Die Randbedingungen
betreffen in erster Linie konstruktive
Sicherheitsmassnahmen und die Tatsa-
che, dass im Bereich del' Gleitringdich-
tungen unter keinen Umstlinden festge-
legte Temperaturgrenzen iiberschritten
werden diirfen.

Dariiberhinaus ist nach den PTB-
Vorschriften bauseitig iiber eine Ni-
veaumessung im Behaller sicherzustel-
len, dass die Riihrorgananordnung wiih-
rend des Betriebes stets f1iissigkeitsii-
berdeckend ist.

Das gesamte Stclzer-Riihrwerkpro-
gramm wird in del' Schweiz vertreten
durch ALFA INGENLEURBORO AG,
Rheinfelden.
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• ALFA INGENIEURBURO AG
Abteilung Maschinen
Weidenweg 17
CH-431O Rheinfelden
Telefon 061 87 65 25
Telefax 061 87 65 07/11
Zust1indig: Frau D. Gyger

gen: Wir miissen unsere Glaubwiirdig-
keit unter Beweis stellen und nicht nul'
die Tatsachen. Schliesslich hat auch die
Offentlichkeit in manchen Punkten
recht.» Deshalb miisse die Industrie ihre
Leistung «permanent verbesserll».

Bei Du Pont verfolge man diesen
Ansatz im gesamten Unternehmen; «Wir
setzen uns keine spezifischen Ziele. Das
namlich wiirde bedeuten, dass wir uns
wenn wir diese Ziele erreicht haben -
zuriicklehnen und sagen kdnnten: 'So,
die Sache ist erledigt.' Die Forderung
nach einer permanel1len Verbesserung
bedeutet, dass man begreift, dass diese
'Sache' nie erledigt sein wird».

Kimpel forderte auf del' Konferenz
del' SPI, dass die Kunststoffindustrie
soweit wie mdglich die Wiinsche und
Erwartungen derOffentlichkeit vorweg-
nehmen miisse. Zumindest sei es uner-
tasslich, mit ihnen Schritt zu halten, da-
mitdeutlich gemacht werden konne, dass
die Kunststoffindustrie - auch wenn sie
vielleicht nicht aile Antworten kenne -
entschlossen sci, an del' Ldsung del' Pro-
bleme mitzuwirken.

Ruhrwerke fur Zone 0

stoffen <<ineinen Topf geworfell» und
waren somit auch von del' allgemeinen
Besorgnis und Verunsicherung betrof-
fen.

Ais Foige trafen die geplanten eufO-
paischen Gesetze iiber Kunststoffver-
packung und Abfallbeseitigung, die im
wesentlichen auf andere Materialien ab-
zielten, auch die Fluorpolymere.

Die europaische Industrie spielt laut
Klaus Kimpel eine zunehmend aktive
Rolle in del' Umweltpolitik. Sie bemiihe
sich urn Transparenz und kiimmere sich
auch urn die emotional begriindeten Be-
sorgnisse del' Verbraucher, anstatl sich
einfach auf wissenschaftliche Tatsachen
zuriickzuziehen. Diesel' Ansatz miisse
in Zukunft verstarkt verfolgt werden.

«Innerhalb der Kunststoffindustrie
wachst allgemein die Uberzeugung, dass
es unsere Aufgabe ist, eine Angelegen-
heit zu klaren, wenn die Offentlichkeit
sie als Problem ansieht. Auch die Fluor-
kunststoffhersteller miissen hier einen
Beitrag leisten, selbst wenn diese Pro-
bleme sie nicht direkt betreffen.»

Klaus Kimpel fuhr fort: «Eine solche
Initiative ist iiberfallig. Wir haben in
unserer Branche viel zu lange geglaubt,
dass unsere Position kiaI' sei, da
schliesslich die wissenschaftlichen
Fakten auf unserer Seite sind. Jetzt wird
deutlich, dass eine solche Haltung nicht
ausreicht.

Es kommt nicht darauf an zu wissen,
dass wir recht haben, sondem darauf,
was del' Verbraucher, was die Offent-
lichkeit denkt. Urn es ganz kiaI' zu sa-

in Osterreich:
Miiller-Scherr GmbH
Leopold-Hasner-Strasse 36
A-4021 Linz
Telefon (0732) 51 264
Telefax (0732) 55 521
Telex 21225

in del' Schweiz:
P.H.STEHELIN & CIE AG
Spalentorweg 62
CH-4003 Basel
Tclefon (061) 272 39 24
Telefax (061) 271 39 07
Telex 962 317
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Eine Informationsschrift gibt es auf
Anforderung.

• Baker Chemikalien
Postfach 1661
0-6080 Gross-Gerau
Telefon (06152) 710 374
Telefax (06152) 710 399
Telex 4191 113

Rolle diesel' Werkstoffe im breiten
Spektrum del' unterschiedlichen Mate-
rialien herauszustellen. Derzeit sei we-
del' bel del' Offentlichkeit, noch bei den
Medien, odeI' beim Gesetzgeber eine dif-
ferenzierte Sichtweise del' Umwelt-
schadlichkeit verschiedener Kunststoffe
festzustellen.

Gerade die Fluorkunststoffe hatten
ausgezeichnete dkologische Eigen-
schaften, und Besorgnisse iiber Toxizi-
ttit, Zerstdrung del' Ozonsehicht, Proble-
me bei del' Abfallbeseitigung und ahnli-
che Bedenken seien grundlos.

Abel' sie wiirden mit anderen Werk-

Damit Sie gleich richtig loslegen kdn-
nen erhalten Sie das Ringbuch «BA-
KERBOND spe Application Notes» mit
iiber 100 Methodenhinweisen und das
spe-Manual «Solid Phase Extraction for
Sample Preparation» als Grundaustat-
tung mitgeliefert. Zusatzlich kdnnen In-
formationen aus iiber 350 Literaturstel-
len und Methodenbeschreibungen ko-
stenlos abgerufen werden.

Die Kunststoffindustrie miisse auf
dkologische Bedenken mit einer Politik
del' «permanenten Verbesserung» rea-
gieren, forderte Klaus Kimpel, zustan-
dig flir das europaische Fluorkunststoff-
geschaft bei Du Pont de Nemours Inter-
national S. A. kiirzlich auf del' Konfe-
renz del' Gesellschaft der Kunststoffin-
dustrien (SPI) in Florida. Es sei klar,
dass es in diesem Zusammenhang kei-
nen Punkt geben werde, an dem man
sein Ziel endgiiltig erreicht habe.

Laut Kimpel stehen die Fluorkunst-
stoffhersteller ausserdem VOl'del' gros-
sen Herausforderung, die besondere

Proben vorbereiten geht heute mit
Festphasen-Extraktion einfach, schnell
und kostensparend. Dazu gibt es von
Baker analytische spe-Trennsaulen mit
Analysen-Zertifikat. Reproduzierbare
Ergebnisse gelingen damit von Saule zu
Saule und somit von Probe ZlI Probe.

WeI' zudem noch mit einem prakti-
schen Extraktions-Gerat arbeitet hat die
Freude am Erfolg fast ohne Miihe. Schon
deshalb darf das neue BAKER spe-12G
System aus Glas kiinftig in keinem La-
bor fehlen.

Mit ihm kdnnen gleichzeitig 12 Pro-
ben in Minuten von del' Matrix getrennt,
gereinigt und konzentriert werden. Ganz
gleich, ob Sie Proben aus del' Umwelt,
del' klinischen Chemie, del' Toxikologie
odeI' aus Nahrungsmitteln extrahieren,
mit dem BAKER spe-12G Glassystem
behalten Sie immerden Durchblick; denn
del' Vorgang im Inneren ist leicht zu
durchschauen.

Das Probensammelgestell kann wahl-
weise vielerlei untel'schiedliche Pro-
bengltischen aufnehmen. Dazu gibt es
Halterplatlen zum Auswechseln. Ocr
Deckel ist mit 12 Lueranschliissen aus-
gestattet. Die auswechselbaren Stahl-
kanUien sorgen flir den kontrollierten
Fluss. Die selbsthaftende Dichtung
schafft den einwandfreien Sitz des Dek-
kels auf dem Glaskdrper.

Das Vakuumkontl'oll-Manometer
wird mit jedem System mitgeliefert,
eben so wie 12 Durchflussh~ihne aus PE.
So kannjeder Schritt exakt gesteuert und
rcguliert werden.
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Missionsstrasse 22, CH-4003Basel
Tel. 061/2 61 9800, Fax061/2 61 2547

oder PTFE;ohne oder mit Ex-Schutz;be-
triebssicher, laufruhig, ansteuerbar.
Wir beraten Sie fachgerecht.

E

Die zuverlassigen,umweltsicheren und
wartungsfreien Labordosierpumpenmit
leckfreien und hydraulisch angetriebenen
Membranpumpenktipfen. In 3 Leistungs-
grtissen bis 1800ml/h; fOr OrUckebis 50 bar;
mit Pumpenktipfenaus 1.4571,Hastelloy C

Die prazisen Labordosierpumpen in sicherer
Membrantechnik

LEWAlab®
I

H

Pumpcl1hau
Schallhausen AG
Schwclzersbll(lstrasse 25
8205 Schallhaus n
T~leton05 3 1
Teletilx 0 33' 42
Tel~~ 89712251111('11

• FOrdcrung \Ion Gogcn und Dftmpton
(LRV konlo'ml

• MlllOrdorung go"noo' Fluss'gke'ls-
strOme

• lOsung9m,ttoi Ruckgewonnung
• SaugyermOgon 1-1013 mba,
• FOrde,menge bls 1030 m'lh
• Kompakle' Ube's,ChlilChe, und war-

lungsl'eundlrche' Autbau, gerlnge'
Plallllud",t

Angabon fu, Slandardaniagon
bo, V rwonduno d " Kombrnat,on
wal zk01benpumoo/Go sstrahie, /
Flo9slgkellSrlng ·Vakuumpumpo
Spr.lIolanlagen auf Anj'oge

Vaku um-Kompaktanlagen
mit geschlossenem Kreislauf

4

ENUTEC 81. Gallen
20.-23. Nov. 91

Halle 2.0 Stand 2037

• Mullverbrennungsanlagen
• Nachverbrennungsanlagen
• Lbsungsmittelruckgewinnung

'INSTRUMENTS

Anwendungsbereiche:
• Emissionsmessungen an

extrem aerosol- und staub-
belasteten Messstellen

Gesamtkohlenwasserstoff-Analysatoren
;$. Langzeit -Emissionsmessungen ohne Filtersonde ~

~(() dank automatischer Ruckspulung ~ ~

~~~
~

~&>

Baslerstrasse 11, 4665 Oftringen, Tel: 062974433, Fax: 062974490
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SALVIS B'OCENTER, der fiihrende COl02'nkubator

HERBERT OTT AG, Basel - neuer Generalvertreter
Schweiz der WAUKESHA PUMPS
(a Cherry Burrell Fluid Handling Div., USA)
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• Rotronic AG
Grindelstrasse 6
Postfach
CH-8303 Bassersdorf
Telefon 0] 838 II II
Telefax 01 836 44 24
Telex 825 191
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hliltlich sind dari.iber hinaus Kasselten
fiir die Fonnate B5 und Letter.

Das Gerat verfligt iiber eine Papierer-
kennungsfunktion, d.h. es stellt sich au-
IOmatisch auf die Kassellengrosse, aus
der gerade Papier zugeflihrt werden soli,
ein. Wird von der manuellen Papierzu-
flihrung Gebrauch gemacht, konnen
Formularstitze mit bis zu zwei Durch-
schlligen bedruckt werden.

Fiir zusatzlichen Komfort sorgt die
«Visible-Line-feed»- Funktion.

Das Druckgertiusch liegt unter 55
dBA, und kann mit dem «Quiet-Mode»
nochmals reduziert werden.

Der LT -20 emuliert den IBM-Pro-
printer X24 und verfiigt liber eine pa-
rallele Schnittstelle.

Der Betrieb erfolgt iiber eine wieder-
aufladbare NiCad-Balterie mit einer
Kapazitlit von 100 Seiten pro Ladung. Er
wird standardmassig mit einem Netzka-
bel ausgeliefert, optional erhaltlich ist
auch ein 12-/24- V Adapter, flir den An-
schluss an die Autoballerie.

• SALVIS AG
Zollhausstrasse 2
CH--60 15 ReussbiihllLuzern
Telefon 0415981 II
Telefax 041 59 82 06

SEIKOSHA LT-20 portable

Seikosha stellt einen auf seine Weise
einzigartigen neuen 24-Nadeldrucker
vor, der den idealen Reisebegleiter fUr
Laptop- und Notebook-Computer dar-
stellt.

Dieses kompakte Gerat mit den gerin-
gen Abmessungen von 5 cm H6he und
einer Standflache von 37,1 x 28,7 cm
arbeitet mit Einzelblattkassetten und kann
100 Seiten pro Akku-Ladung bedruk-
ken. Sein Design und die Flachbett-Pa-
pierverarbeitung sorgen dafUr, dass er
bequem unter jeden Notebook- oder
Laptop-Computer passt.

Obgleich seiner geringen Grosse und
seines Gewichtes von nur 3 kg handelt es
sich bei diesem Gerat um einen vollwer-
tigen Arbeitsplatzdrucker, der an Funk-
tion und Ausstattung vie I zu bieten hat:

Bereits standardmassig verfiigter iiber
9 Schriftarten: Courier 10, Gothic 12,
Orator, Prestige Elite, Script, S. Rmn, S.
Hlv, OCR-A und OCR-B.

Gedruckt werden kann in del' Zei-
chendichte 10, 12 und 15 cpi.

Eine maximale Auflosung von 360 x
180 dpi sorgt flir eine gUle Schrift und
Graphikqualitiit.

Seine maximale Druckgeschwindig-
keit betriigt in Super Speed Draft ]80
cps, in Draft Pica 120 cps und 50 cps in
LQPica.

In der Standardausflihrung enthlilt der
LT-20eineA4-Kassette fiirdenautoma-
tischen Einzelblalteinzug. Optional er-

durchgehend sparsamen Einsatz von
Ressourcen in jeder Lebensphase des
Produkts zu gewtihrleisten, speziell durch
minimalen

Energieverbrauch wahrend der Be-
triebsdauer, sowie durch umweltgerech-
te Entsorgung. Ob Heizbad, Vakuum-
trockenschrank oder CO,-Inkubator,
samtliche Gerate weisen ein durchdach-
tes Sicherheitskonzept zum Schutz von
Mensch und Umwelt auf.

Unser aktuelles Beispiel ist der neue
Warmeschrank SAL VIS THER-
MOCENTER. Er wiegt nur halbsoviel,
verbraucht nur halbsoviel an Energie a1s
ein konventioneller Warmeschrank. Na-
tiirlich gibt er auch deutlicher weniger
Warme an die Umwett abo

Die verschiedenen THERMOCEN-
TER Leistungsvarianten sind aufwarts-
kompatibel, sodass eine hohere Lei-
stungsstufe nachgeriistet werden kann,
ohne Abfall zu produzieren.

Mit SALVIS BTOCENTER, einem
hoch modernen CO2-lnkubator, leistet
SAL VIS einen Beitrag zur Rationalisie-
rung der Bioforschung.

Wir werden auch in Zukunft bemiiht
sein, unsere Grundstrategie zum Nutzen
von Mensch, Tier und Umwelt zu reali-
sieren.

Leserdienst Nr. 4/
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• SALVIS AG
Zollhausstrasse 2
CH-60 15 Reussbiihl-Luzem
Telefon 041 5981 II
Telefax 041 598206

rungsvarianten, auch in CIP-fahigen
(Clean in Place = Reinigung in del' An-
lage ohne Demontage) und aseptischen
Varianten zur Verfi.igung. Herbert Ott
AG fUhrt in Basel ein Lager an Pumpen
und Ersatzteilen, urn effizient und prompt
bedienen zu konnen.
• HERBERT OTT AG

Missionsstr.22
CH-4003 Basel
Telefon 061 261 98 00
Telefax 061 26] 25 47
Zustandig: Herr Martin Striibin
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zellen, Himzellen optimal kultiviert
werden.

4. SAL VIS BIOCENTER lauft pausen-
los, da CO, und Wasserversorgung
kontinuierlich iiberpri.ift werden.
SAL VIS BIOCENTER ist mit state-
of-the art Eleklronik ausgeriistet und
gebaut mit Schweizer Prazision.
Deshalb ist SAL VIS B IOCENTER
der Standard fUr CO2 Inkubatoren.

SALVTS BIOCENTER bietet die
Leistungen, die fiir die mode me Bio-
Forschung unentbehrlich sind:
l. Ideale und stabile Kulturbedingun-

gen, welche prazise und reproduzier-
bare Forschungsergebnisse garantie-
ren; dank ]R-Analyser und Mikro-
elektronik.

2. 24-h Sicherheit fUr 11m Zellkulturen.
Aile Parameter werden im 5-s Rhyth-
musangezeigt. Abweichungen werden
vom Diagnosesystem sofort akustisch
und optisch gemeldet. Bei Stromaus-
fallen bleiben selbstverstandlich
samtl iche Werte gespeichert.

3. Nachriisten mit 02-Regetung ist je-
derzeit moglich. Damit konnen auch
Knochenmarkstammzellen, Nerven-

SALVIS FIRMENPORTRAT

Die WAUKESHA - Kreiskolben-
pumpen sind seit iiber 50 Jahren im er-
folgreichen Einsatz in den Produktions-
anlagen del' Lebensmittel-, Pharmazeu-
tik- und Kosmetikindustrie. Die beson-
dere Konstruktionsform del' Kreiskol-
ben bewirkt sehr schonende Forderung
hochviskoser Produkte, auch mit unter-
schiedlich harten oder weichen Stiicken.
Das macht die WAUKESHA zur bevor-
zugten Pumpe fUr aile Bereiche del' Le-
bensmittelverarbeitung sowie del' Ge-
tr[inke-, Kosmetik- und Pharmaindustrie.
Sie stehen in vielen bewahrten AusfUh-

Die SAL VIS AG ist weltweit tatig in
den Sparten Laborapparate und Textil-
Laborfarbegerate sowie in der Schweiz
zusatzlich mit Grosskochapparaten fUr
die professionelle Kiiche. Mit 110 Mit-
arbeitem wird ein Umsatz von 24 Mio.
SFr. erzielt.

Die SAL VIS AG wurde VOl'75 Jahren
in Luzem (Sehweiz) gegriindet und ge-
hort seit 1960 zur schweizerischen Eich-
hof-Gruppe, die he ute 60% des Grup-
penumsatzes odeI' ]75 Mio. SFr. mit
Apparaten realisiert:
- Datacolor/ACS/ICS ]ndustrielle

Farbmetrik

- SALVIS Laborapparate, Ahiba La-
bor- Textilf.irbeapparate, Grosskoch-
apparate
SAL VIS Produkte und Dienstleistun-

gen bieten ein hohes Mass an Kunden-
nutzen und Ieisten einen konkreten Bei-
trag zur Verbesserung der Lebensquali-
tat und der Erhaltung der Umwelt. SAL-
VIS-Kunden in Chemie, Bioteehnologie
und Pharmazie, weIche sich im Span-
nungsfeld Chemie-Umwelt bewegen,
profitieren von dieser SAL VIS Grunds-
trategie.

Diese beginnt bereits bei der Produkt-
planung. Hier bemiihen wir uns, einen
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Rohstoffe, Zwischenprodukte,
Produkte fur die chemische Industrie

Reagentien fur Synthese und
Analyse

Betriebs-, Reaktions- und
Verfahrenstechnik

ARBOR VENTIL & FITTING AG
Loonstrasse 10
CH-5443 Niederrohrdorf
Telefon 056 96 01 11
Telefax 056 964320

Atallah Engineering
Ihr Berater fUr Wasserchemie und Abwas-
sertechnik/Recycling. Erfahren, kompetent
(Dip!. Chem. & Umwelting.) und unabhangig.
Burglistrasse 22
CH-8400 Winterthur
Telefon 052 25 95 68
Telefax 052 23 56 70

Neotecha AG
Armaturen, Chemieschliiuche, Probeentnah-
menventile, Dichtungen und Kunststoffteile.
Fabrikweg
CH-8643 Hombrechtikon
Telefon 055 41 11 71
Telefax 055 424051

Paliwoba, ingenieurburo
Pulverdosiergeriite, Schuttgutventile, Berst-
sCheiben, Warmeaustauscher
Oetlisbergstrasse 16
CH-8053 Zurich
Telefon 01 530192
Telefax 01 5301 77

Schmidlin Labor und Service AG
Prozess Analytik fUr Luft-, und Abluft-, Was-
ser-, und Abwasserreinigung.
Sarbach
CH-6345 Neuheim
Telefon 042 5229 44
Telefax 042 52 29 48

Instrumental-Analytik

Schmidlin Labor und Service AG
ZubehOr fUr Chromatographie
Sarbach
CH-6345 Neuheim
Telefon 042 52 29 44
Telefax 042 52 29 48

Messen, Steuern, Regeln

BALMER & LAUPER AG
UMWEL T-MESSTECHNIK
Gasanalysatoren und Systeme zur Immissi-
ons-, Emissions- und MAK-Wert-Uberwa-
chung; THC-Analyse fur Luft und Wasser;
Portabel-GC
Ritterweg 8
CH-2502 Biel-Bienne
Telefon 032 42 55 04
Telefax 032 414709

ROTAX
Albert Balzer AG
Wiederstandsthermometer, Thermoelemente
Werbhollenstrasse 52
Postfach
CH-4143 Dornach 2
Telefon 061 7019290
Telefax 061 7019291

Bruel & Kjear (Schweiz AG)
Die neue Generation von Gasmessgeraten
(PAS) zur Immissions-, Emissions- und MAK-
Wert-Uberwachung; Luftungs- und Ventilati-
onsmessungen
Riedstrasse
CH-6343 Rotkreuz
Telefon 042 651161
Telefax 042 6442 20

HEllOS AG
Elektronische, mechanische und pneumati-
sche Niveau- und Inhaltsmesser, DMS-Wa-
gezellen, hydraulische Kraftmessdosen,
Montagezubehbr
Erlenstrasse 56
CH-4106 Therwil
Telefon 061 721 23 76
Telefax 061 721 23 75

IMETHAG
Gasuberwachungen, Niveaumessungen
HACH Photometer und Trubungsmesser fur
Labor und Process
Motorenstrasse 109
CH-8621 Wetzikon 4
Telefon 01 9304737
Telefax 01 9302891

Kull Instruments
Gasanalysen-Gerate
Baslerstrasse 11
CH-4665 Oftringen
Telefon 062 97 44 33
Telefax 062 97 44 90

Thermotronic AG
Gerate und Systeme fur die Mess- und Re-
geltechnik
Prozessinstrumentierung fur den Ex-Bereich
Postfach 41
CH-3000 Bern 26
Telefon 031 2411 55
Telefax 031 239227

VEGA - Messtechnik AG
Elektronische Fullstandmessung; mit ver-
schiedenen physikalischen Messprinzipien.
Grenzstand und kontinuierliche Messungen,
Flussigkeiten und Schuttguter Ex.
CH-8320 Fehraltorf
Telefon 01 9542466
Telefax 01 9543044

Datenerfassung, -speicherung und
-verarbeitung

Datasign AG fUr Informatik
KINLIMS ist ein von F. Hoffmann - La Roche
AG entwickeltes L1MS zur Planung und GLP-
konformen DruchfUhrung von pharmakokine-
tischen Studien.
Claramattweg 8
CH-4057 Basel
Telefon 061 6922666

Chemie-Information und
-Dokumentation

Fortbild ungseinrichtungen,
allgemeine Dienstleistungen

Auftragsforschung, -entwicklung,
-produktion

Lager-, Verpackungs- und Transport-
einrichtungen

CHIRESAAG
Entsorgung, Transporte, Recycling, Verfah-
ren, Beratung.
CH-8957Spreitenbach
Postfach 241
Limmatstrasse 8
Telefon 056 715272
Telefax 056 716540
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Auf Beginn des Wintersemesters 1992/93, Stellenantritt per 1. Nov. 1992, ist am TECHNIKUM
WINTERTHUR INGENIEURSCHULE an der Abteilung fur CHEMIE eine

Hauptlehrer-Stelle fur Physikalische Chemie

wieder zu besetzen:

Das Lehrpensum umfasst Physikalische Chemie, Physikalisch-Chemisches Praktikum und
Chemieunterricht an den technischen Abteilungen.
Interessentinnen und Interessenten mit abgeschlossener Hochschulausbildung und mehrjahriger,
einschlagiger Berufspraxis sind eingeladen, die zur Bewerbung notwendigen Unterlagen samt
Bewerbungsformularen beim Direktionssekretariat des TWI schriftlich odertelefonisch anzufordern
(Adresse und Telefonnummer untenstehend).
Die Bewerbungen sind bis zum 25. November 1991 an folgende Adresse einzusenden:

3Jo!

Technikum Winterthur Ingenieurschule
Direktionssekretariat
Lehrstelle fUr physikalische Chemie
Postfach 805
8401 Winterthur

Die Erfolgschancen
Ihrer Stellenanzeige
hingen von der
Glaubwiirdigkeit und
der Leserbindung
des gewihlten
Mediums ab.

Und natiirlich YOm
richtigen Zielpublikum.

assa
Telefan 061 2816787

,
Allgemeine Auskunfte und Unterlagen:
Telefon Direktionssekretariat 052 267 72 04
Telefax Direktionssekretariat 052 267 73 95
Fachliche Auskunfte erteilt der Vorstand der Abt. fUr
Chemie, Prof. Dr. G. Uolf, Telefon 052 267 73 23
Der Direktor des TWI, Prof. Bruno Widmer

A ·BO · VENTIL+ AG ~:~.d.A~on 056 - 96 0111

FITTING =0~~~~~74320

Ais fOhrenderLieferantvon PrazisionsarmaturenfOrChemie, Industrie,
Verfahrenstechnik,Analysentechnik,Forschungund Entwicklung
wollen wir unsere Marktposition in der Schweiz weiter verstarken.

Furdie selbstiindige Betreuungder RegionBasel suchenwir einen
jungen, dynamischenund einsatzfreudigen

VERKAUFSINGENIEUR
Und so stellenwir uns den geeignetenBewerber vor:
- IngenieurHTL (Maschinenbau/Chemie)oder gleichwertig
- Idealalter 25-35 Jahre
- Ausgepriigtes kaufmiinnisches Flair
- Gute Englischkenntnisse
- ProfiliertesAuftreten, Verhandlungsgeschick,Selbstiindigkeit und

Ausdauer

Diestets wachsenden Anspruche der Gas- und Flussigkeitstechnik
bedeuten eine echte Herausforderung. Eine Chance fur erstklassige
Produkte und erstklassigeMitarbeiter.

Suchen Sie nicht irgendeinenJob, sondem eineAufgabe, mit der Sie
sich voll identifizierenkennen, dann rufen Sie uns an. Einunkonventio-
nellesTeam freut sich auf Sie.

ARBOR VENTIL + FITTING AG, 5443 Niederrohrdorf,
Telefon056 96 01 11 (VerlangenSie Herm Michel oder Herm Scheck)

Der anerkannte Name
fUr Ventile und
Verschraubungen


